
NIGHT OF MUSEUMS 18TH OF MAY TALLINN

NIGHT OF MUSEUMS

Night of 
Patterns

18th of May 2019 MUSEUMS OPEN FOR FREE 
18.00 –23.00

ADDITIONAL INFORMATION ABOUT THE NIGHT OF MUSEUMS: 
FACEBOOK .COM/MUUSEUMIOO 

www.muuseumiöö.ee

PROGRAM

NIGHT OF MUSEUMS



NIGHT OF MUSEUMS 18TH OF MAY

PÕLVA PEASANTRY MUSEUM
KARILATSI, KANEPI PARISH. OPENING 
HOURS FOR THE MUSEUM NIGHT: 18–23. 

In Karilatsi schoolhouse, visitors can craft their 
name patterns and glove patterns, guided 
by the school mistress. In the memorial room 
of Vanda Juhansoo, also known as the witch 
of Valgesoo, visitors can see the works and 
patterns created by this unconventional artist. 
Visitors can also check out the permanent 
exhibition “Kuke kannul kooliteel” (“Following 
the Rooster to School”). 

At 19.00 and 20.30, our treasurer Tiiu 
introduces our new summer exhibitions in the 
schoolhouse and handicraft barn. Visitors can 
learn about clothing details and accessories 
that were promoted by the “fashion trends” 
of different eras and the patterns preferred by 
housewives of the past.

 

ESTONIAN ROAD MUSEUM
VARBUSE, KANEPI PARISH. OPENING HOURS 
FOR THE MUSEUM NIGHT: 18–23

Opening of the Road Museum seasonal 
exhibition „Lauljad nüüd lähevad” (“Here Go 
the Singers”).

Patterns of road in the night! Join us in the 
Estonian Road Museum to explore the patterns 
that have been formed by our highways.

18–23 Exhibitions “Head teed!” (“Have a Good 
Trip!”) and “Teeaeg” (“Time on the Road”); 
children’s museum

18.00 Introduction to the patterns of the night.

18.30 Opening of the Road Museum seasonal 
exhibition “Lauljad nüüd lähevad” (“Here Go 
the Singers”).

20.00 Guided tour

Surprise workshops at the museum provide 
opportunities for crafting various intriguing 
patterns with one’s own hands.

SÜVAHAVVA WOOL FACTORY 
AND MUSEUM
SÜVAHAVVA, RÄPINA PARISH. OPENING 
HOURS FOR THE MUSEUM NIGHT: 18–23

Wool factory and woollen yarn; knitting needles 
and woollen gloves; etc., etc. For this year’s 

pattern-themed Museum Night, we will be 
displaying local handicraft.

Needlework has been practiced in farms 
throughout history and this is precisely what we 
will be showing. As it has become customary 
for the Museum Night, we will display a rare 
collection of works from local craftsmen for 
one night only. Visitors will be able to see 
contemporary knitting and knittings for sale, 
but also some rarities passed down to us by 
great-grandmothers and, of course, the wool 
factory museum.

RÄPINA LOCAL HISTORY AND 
GARDENING MUSEUM
PARGI 28, RÄPINA. OPENING HOURS FOR 
THE MUSEUM NIGHT: 18–23.

The programme will begin with a tour of the 
museum and introduction to the main building 
of Räpina manor, given by Toivo Lees.

Minna (a student of Marju Varblane) will 
perform on a small Estonian six-string zither.

The lawn of Räpina manor park will be filled 
with wondrous patterns by the folk dancers 
of Haanja Dance, Drama and Song Society, 
supervised by Ulvi Toomik.

Music for singing and dancing is provided by 
folk music orchestra “Oravapoisid” (“Little 
Squirrels”).

Spirited performances from female gymnasts 
of Räpina, supervised by Anu Tuvik, and from 
the Ruusa Dance Enthusiasts’ Society’s male 
dancing group “Nõtked ja Karvased” (“Lithe 
and Hairy”), supervised by Piret Varjund.

At sunset (approximately 21.30), we will take 
a walk with Arvi Lepisk from Räpina Nature 
Conservation Society, who will tell us about 
bats and uses a detector to convert their 
echolocation signals into sounds that are 
audible to the human ear.

Our balcony cafe will serve the most delicious 
snacks in the world, prepared by Kersti Purge & 
OÜ Uueskuues Koduköök.
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